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(Akty przyjete na mocy Tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej)

WSPOLNE DZIALANIE RADY 2005/724|WPZiB
z dnia 17 pazdziernika 2005 r.

w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bylej Jugostowianskiej
Republice Macedonii, uchylajace wspélne dzialanie 2005/589/WPZiB

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14, art. 18 ust. 5 i art. 23 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dnia 28 lipca 2005 r. Rada przyjela wspélne dzialanie
2005/589/WPZiB (') przedtuzajgce mandat Michaela
SAHLINA jako Specjalnego Przedstawiciela Unii Europej-
skiej w Bylej Jugostowianiskiej Republice Macedonii do
dnia 15 listopada 2005 r.

() Uzgodniono, ze Erwan FOUERE zostanie mianowany
nowym Specjalnym Przedstawicielem Unii Europejskiej
w Bylej Jugostowianskiej Republice Macedonii od dnia
1 listopada 2005 r.

(3)  Wspblne dziatanie 2005/589/WPZiB nalezy uchyli¢.

(4 Specjalny Przedstawiciel Unii Europejskiej bedzie wyko-
nywal swéj mandat w sytuacji, ktéra moze si¢ pogorszy¢
i zaszkodzi¢ celom Wspdlnej Polityki Zagranicznej
i Bezpieczenstwa okre$lonym w art. 11 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

Erwan FOUERE zostaje mianowany Specjalnym Przedstawicielem
Unii Europejskiej (SPUE) w Bylej Jugostowianskiej Repu-
blice Macedonii na okres od 1 listopada 2005 r. do 28
lutego 2006 r.

Artykut 2

Podstawg mandatu SPUE jest cel polityki Unii Europejskiej
w Bylej Jugostowianskiej Republice Macedonii, jakim jest przy-
czynianie si¢ do umocnienia pokojowego procesu politycznego
oraz pelnego wprowadzenia w zycie Umowy ramowej Ohrid,
co z kolei ulatwi dalszy postep w kierunku integracji europej-
skiej w ramach procesu stabilizacji i stowarzyszenia.

SPUE wspiera dzialalno§¢ Wysokiego Przedstawiciela w regionie.

() Dz.U. L 199 z 29.7.2005, str. 103.

Artykut 3

Dla osiagnigcia powyzszego celu polityki mandat SPUE obej-
muje:

a) utrzymywanie bliskich kontaktéw z rzadem Bylej Jugosto-
wianiskiej Republiki Macedonii oraz stronami zaangazowa-
nymi w proces polityczny;

b) udzielanie porad i pomocy Unii Europejskiej w procesie poli-
tycznym;

) zapewnienie koordynacji wysitkéw podejmowanych przez
spoleczno$¢ miedzynarodowa na rzecz wprowadzenia
w zycie i trwalego przestrzegania postanowien Umowy
ramowej z 13 sierpnia 2001 r., okreslonych w Umowie
i jej zalacznikach;

d) uwazne $ledzenie kwestii zwiazanych z bezpieczenstwem
i stosunkami miedzyetnicznymi oraz przekazywanie spra-
wozdan na ten temat, a takze wspélpraca z wlasciwymi
organami w tym celu;

e) zapewnianie lokalnego przewodnictwa politycznego Szefowi
Misji/Komisarzowi Policji Misji Policyjnej Unii Europejskiej
(EUPOL Proxima), zapewnienie koordynacji dzialan Misji
Policyjnej i innych uczestnikow ze strony UE, sprostanie
odpowiedzialno$ci za stosunki migdzy Misja Policyjna
a wladzami strony przyjmujacej i mediami;

f) wraz z Szefem Misji/Komisarzem Policji EUPOL Proxima
i w koordynacji z Prezydencja prowadzenie regularnego
dialogu z wladzami Bylej Jugostowianskiej Republiki Mace-
donii na temat postepéw EUPOL Proxima.

Artykut 4

1. SPUE jest odpowiedzialny za wykonywanie mandatu, dzia-
lajac pod zwierzchnictwem i kierownictwem operacyjnym
Wysokiego Przedstawiciela. SPUE jest odpowiedzialny przed
Komisjg za wszelkie wydatki.
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2. Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa (PSC) utrzymuje
uprzywilejowane stosunki ze SPUE i jest podstawowym
punktem kontaktowym z Rada. PSC ukierunkowuje dzialania
SPUE pod wzgledem strategicznym i politycznym w ramach
mandatu.

Artykut 5

1. Kwota referencyjna przewidziana na pokrycie wydatkow
zwigzanych z mandatem SPUE wynosi 215 000 EUR.

2. Wydatkami finansowanymi w ramach kwoty okreSlonej
w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami Wspdl-
noty Europejskiej stosowanymi do budzetu z zastrzezeniem, ze
jakiekolwiek zaliczki nie stanowig wlasnosci Wspélnoty.

3. Zarzadzanie wydatkami podlega umowie pomiedzy SPUE
a Komisja.

4. Wsparcie logistyczne w regionie zapewniajg, w zaleznosci
od sytuagji, Prezydencja, Komisja lub Pafistwa Czlonkowskie.

Artykut 6

1. W granicach swojego mandatu i udostgpnionych $rodkéw
finansowych SPUE odpowiada za powolanie wlasnego zespotu
w porozumieniu z Prezydencja, przy wsparciu ze strony Sekre-
tarza Generalnego/Wysokiego Przedstawiciela oraz przy pelnym
wspoludziale Komisji. SPUE powiadamia Prezydencje i Komisje
o ostatecznym skladzie swojego zespotu.

2. Panstwa Czlonkowskie i instytucje Unii Europejskiej moga
zaproponowa¢ oddelegowanie pracownikéw do wspdlpracy ze
SPUE. Wynagrodzenie ewentualnych pracownikoéw oddelegowa-
nych przez Panstwo Czlonkowskie lub instytucje Unii Europej-
skiej do SPUE jest wyplacane odpowiednio przez dane Pafistwo
Czlonkowskie lub dang instytucje Unii Europejskiej.

3. Wszystkie stanowiska kategorii A, ktére nie zostang obsa-
dzone droga oddelegowania, oglasza w odpowiedni sposéb
Sekretariat Generalny Rady, a informacje o nich przekazuje si¢
réwniez Panstwom Czlonkowskim oraz instytucjom Unii Euro-
pejskiej, w celu rekrutacji kandydatéw o najlepszych kwalifika-
cjach.

4. Przywileje, immunitety i dalsze gwarancje niezbedne do
wykonania i sprawnego dzialania misji SPUE i jego pracow-
nikéw ustala si¢ miedzy stronami. Panstwa Czlonkowskie
i Komisja zapewniaja w tym celu wszelkie niezbedne wsparcie.

Artykut 7

Zasadniczo SPUE sklada osobiScie sprawozdania Wysokiemu
Przedstawicielowi i PSC oraz moze réwniez skladaé sprawoz-

dania odpowiedniej grupie roboczej. Sprawozdania pisemne
przekazuje si¢ regularnie Wysokiemu Przedstawicielowi, Radzie
i Komisji. Na podstawie zalecenia Wysokiego Przedstawiciela
oraz PSC SPUE moze sklada¢ sprawozdanie Radzie ds. Ogdl-
nych i Stosunkéw Zewnetrznych.

Artykut 8

W celu zapewnienia spéjnosci dzialan zewnetrznych Unii Euro-
pejskiej SPUE koordynuje swoje dzialania z dzialaniami Wyso-
kiego Przedstawiciela, Prezydencji i Komisji. SPUE regularnie
dostarcza informacji przedstawicielstwom Panstw Czlonkow-
skich. W terenie utrzymywany jest Scisty kontakt
z Prezydencja i szefami misji, dokladajacymi wszelkich staran,
aby wspiera¢ Specjalnego Przedstawiciela UE w wykonywaniu
jego mandatu. SPUE kontaktuje si¢ réwniez z innymi podmio-
tami miedzynarodowymi i regionalnymi obecnymi na miejscu.

Artykut 9

Wykonanie niniejszego wspélnego dzialania i jego spéjnosé
z innymi dzialaniami Unii Europejskiej w regionie s3 przed-
miotem regularnej kontroli. Dwa miesigce przed wygasnieciem
mandatu SPUE sklada Wysokiemu Przedstawicielowi, Radzie
i Komisji wyczerpujgce pisemne sprawozdanie z wykonania
mandatu. Na podstawie tego sprawozdania wspélne dzialanie
podlega ocenie przez odpowiednie grupy roboczych oraz
przez PSC. W kontekscie ogdlnych priorytetow dotyczacych
rozwoju, Wysoki Przedstawiciel przedstawia PSC zalecenia doty-
czgce decyzji Rady w sprawie odnowienia, zmiany lub zakoni-
czenia mandatu.

Artykut 10

Niniejszym uchyla si¢ wspdlne dzialanie 2005/589/WPZiB ze
skutkiem od dnia 31.10.2005 r.

Artykut 11
Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie w dniu jego przy-
jecia.

Artykut 12

Niniejsze wspélne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 17 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Rady
M. BECKETT
Przewodniczgcy



